IE 250

Moc do tworzenia kazdego rozwigzania

Wszechstronny i modutowy sterownik
inteligentnego zarzgdzania energig.
Umozliwia dostosowanie instalacji do
wiasnych potrzeb.

Szeroki zakres funkcji sterowania, ochrony i nadzoru.
Aplikacje obejmujg sterowanie i ochrone agregatéw
pradotwdérczych oraz zaawansowane rozwigzania zarzadza-
nia mocag wykorzystujgce naszg wiodgcg na rynku technolo-
gie optymalizacji zuzycia paliwa.

Pakiety oprogramowania
Skonfiguruj pakiet oprogramowania zawierajgcy wytacznie
funkcje, ktorych potrzebujesz.

Produkcja

energii tacznosc
elektrycznej

Zarzadzanie ~ Niezawod-
moca nosé

PREMIUM

Podstawowy

Aktualizacje oprogramowania uktadowego Aktualizacje oprogramowa-

(1 rok) nia uktadowego (5 lat)

Gtowne wartosci

Przejrzysty i tatwy w obstudze interfejs

. tatwe sterowanie za pomoca elastycznych
pulpitéw nawigacyjnych

. Adaptacyjne schematy synoptyczne

. Przyciski konfigurowalne

. 7-calowy kolorowy ekran dotykowy, ktéry moze
by¢ uzywany w potgczeniu z przyciskami

Wsparcie dla istniejgcych aplikaciji
D Kompatybilno$¢ zarzadzania zasilaniem z innymi
sterownikami AGC firmy DEIF

Nowa konstrukcja - tatwy montaz
e  Takie samo wyciecie montazowe jak w sterowniku
DEIF iE 150

Dziennik zdarzen

D Sterownik przechowuje do 2000 wpiséw w
dzienniku, a po zapetnieniu pamieci usuwa najstar-
sze wpisy zgodnie z zasadg FIFO (First In, First
Out).

Funkcje PLC
. Funkcje programowalne za pomoca CustomlLogic
. Dostepny dodatek CODESYS

Szybki przycisk skrotu

. Konfigurowalna funkcja skrétéw zapewnia
uzytkownikowi tatwy dostep do czesto uzywanych
funkciji.

Obstuga norm Stage Vi Tier 4 Final

. iE 250 moze komunikowac sie z najnowszymi
silnikami spetniajgcymi norme Tier 4 Final oraz
wyswietla¢ parametry wymagane przez produ-
centa silnika.
Obstuga normy Stage V.

Elastyczny

. Modutowa budowa

. Montaz na podstawie lub montaz od frontu
. Moduty wtykowe

o Dwukierunkowe wejscia/wyjscia
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Elastyczny produkt

Elastyczny adaptacyjny schemat synoptyczny

Najnowsza generacja adaptacyjnych schematdéw synoptycznych umozliwia dostosowanie sterownika do dowolnej aplikacji.
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Montaz w dowolnym miejscu

Petna elastycznos¢ w zakresie sposobu i miejsca montazu
sterownika, zaréwno z wyswietlaczem, jak i bez niego.

Montaz od frontu
tatwy montaz wyswietlacza i
sterownika od frontu

Zamontowany na podstawie z
wyswietlaczem

Montaz sterownika na
podstawie z mozliwoscig
instalacji wyswietlacza w
oddzielnej lokalizacji

Montaz na podstawie
Montaz sterownika na

I podstawie.
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Rozbudowane mozliwosci wejscia/
wyjscia

Bezposrednio podtagczane
moduty wejsé/wyjsé oraz
sloty rozszerzen.

Moduty rozszerzen plug-in

o Cyfrowe I/O (8 kanatow
dwukierunkowych)

* Analogowe I/O (4 kanaty
dwukierunkowe)

Modut pomiarowych wejs¢ i wyjs¢ (MIO) wyposazony jest w
dwukierunkowe zaciski cyfrowe i analogowe. Inteligentna
elastycznos¢ pozwala wykorzystaé je doktadnie zgodnie z
potrzebami uzytkownika.

Petne wsparcie dla gamy szaf i modutéw iE 650 przy uzyciu
CODESYS.

Petna obstuga szaf R4.1i R7.1 serii 300 oraz modutéw IOM3.x.
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Latwy w obstudze

tatwe sterowanie

Elastyczne sterowanie zapewniajgce
szybszg i fatwiejszg obstuge

Elastyczne pulpity nawigacyjne

tatwe dostosowanie pulpitow nawigacyjnych do
wiasnych potrzeb

6-kierunkowa nawigacja
Nawigacja za pomocg przyciskéow do =H0]
sterowania, wyboru opcji oraz
wprowadzania danych.

Nowoczesny interfejs uzytkownika

Ekran dotykowy
tatwy w uzyciu interfejs dotykowy dla

Szybki, tatwy w uzyciu i intuicyjny system nawigaciji.

wiekszosci funkcji. Funkcje te mozna
réwniez wytgczyc. = S

B2

Generator 13
Phase Angle

Generator
Ll e 50.0 H2

50.0 Hz

Przyciski konfigurowalne
Szes$¢ konfigurowalnych przyciskdéw
umozliwia bezposrednie wykonywanie
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Cyberbezpieczenstwo

Dedykowane przyciski
Dedykowane przyciski do
uruchamiania, zatrzymywania
urzadzen, centrum powiadomien i
centrum sterowania.

Cyberbezpieczenstwo zgodne z norma z IEC
62443 chroni Twdj sterownik przed
nieautoryzowanym dostepem.
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Wymiary i specyfikacje techniczne

Montaz od frontu
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Zasilanie

o Napigcie zasilania (znamionowe): 12V DC lub 24V DC

o Napigcie zasilania (robocze): 6,5V DC do 36V DC

. Zabezpieczenie przed zrzutem obcigzenia: Chronione
zgodnie z normg A 1ISO16750-2

. Zuzycie energii: typowo 15W, maksymalnie 28W

Warunki pracy
e  Temperatura pracy: od -30 do 70°C
e  Temperatura przechowywania: od -30 do 80°C

Pomiar
. Napigecie nominalne: 100 - 690 V AC (napiecie miedzy-
fazowe)

. Zakres pomiaru napiecia: 5 - 931,5 V AC (napiecie
miedzyfazowe)

Montaz z tytu

248 mm (9.76 in)

78.7 mm (7.03 in) W

158.1 mm (6.22 in)

£

«——248 mm (9.76 in)

Doktadnos$¢ pomiaru napiecia: Klasa 0.5

Napiecie znamionowe: 1 A lub 5 A AC z przekfadnika
pragdowego

Zakres pomiaru pradu: 0.005 do 20 A AC
Doktadnos$¢ pomiaru pradu: Klasa 0.5

Zakres pomiaru czestotliwosci: od 10 do 75 Hz
Doktadnos¢ pomiaru mocy: Klasa 0.5

Certyfikaty

Normy: CE, UKCA

UL/cUL Wymieniony na - UL/ULC6200:2019 1.ed.
Sterownik do uzytku w produkcji energii
Certyfikat cyberbezpieczenstwa: IEC 62443

iE 250
Przeczytaj tutaj
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